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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 1063/2012
z dnia 13 listopada 2012 r.

zmieniajace rozporzadzenie (UE) nr 142/2011 w sprawie wykonania rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzecego, nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie
wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektérych préobek i przedmiotéw
zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w mys3l tej dyrektywy

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1069/2009 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika 2009 r. okreslajace
przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pocho-
dzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych do spozycia przez
ludzi, i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 17742002 ('),
w szczeglnosci jego art. 21 ust. 6 lit. d) oraz art. 40 lit. b),

d) if),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1)

Rozporzadzeniem (WE) nr 1069/2009 ustanowiono
przepisy dotyczace ochrony zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego w zakresie produktéw ubocznych pocho-
dzenia zwierzecego i produktéw pochodnych w celu
zapobiezenia zagrozeniu stwarzanemu przez te produkty
dla zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat oraz zmini-
malizowania tego zagrozenia. Welna i sier$¢ pozyskane
od zwierzat, ktére nie wykazywaly zadnych oznak
choroby przenoszonej przez te produkty na ludzi lub
zwierzgta, powinny by¢ uznane za material kategorii 3,
o ktérym mowa w art. 10 lit. h) i n) tego rozporzadze-
nia.

Rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 z dnia
25 lutego 2011 r. w sprawie wykonania rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009
okreslajacego przepisy sanitarne dotyczace produktéw
ubocznych pochodzenia zwierzgcego, nieprzeznaczonych
do spozycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania
dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niekt6rych
probek i przedmiotéw zwolnionych z kontroli weteryna-
ryjnych na granicach w mysl tej dyrektywy (%) miedzy
innymi ustanawia przepisy wykonawcze dotyczace wpro-
wadzania do obrotu welny i siersci.

Suche i niepoddane obrébce welna i sier$¢, zamknigte
w bezpiecznym opakowaniu, nie stanowig ryzyka prze-
noszenia choroby, pod warunkiem Ze s3 one wysylane
bezposrednio do zakladu wytwarzajacego produkty
pochodne do zastosowan poza laficuchem paszowym
lub do zakladu przeprowadzajacego dzialania posrednie
w warunkach, ktére zapobiegaja rozprzestrzenianiu si¢
czynnikéw chorobotwérczych. Pafistwa czlonkowskie
powinny zatem mie¢ mozliwo$¢ zwolnienia podmiotdéw,
ktére przewozg takie niepoddane obrébce welne i siersé
bezposrednio do zakladu, o ktérym mowa powyzej,
z obowigzku powiadamiania ustanowionego w art. 23
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009. Nalezy
zatem odpowiednio zmieni¢ art. 20 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) nr 142/2011.

() Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.
() Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1.

(4)

htm

W rozdziale VII pkt B w zalgczniku XIII do rozporzg-
dzenia (UE) nr 142/2011 ustanowiono punkt koficowy
dla welny i siersci.

Artykul 8.5.35 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych
Swiatowej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE) (3) okresla
wykaz procedur inaktywacji wirusa pryszczycy w welnie
i sierSci przezuwaczy, przeznaczonych do uzytku prze-

mystowego.

W zwigzku z tym obecne procesy obrdbki przy wprowa-
dzaniu do obrotu w UE oraz przywozie z paistw trze-
cich welny i sierSci, ustanowione w art. 25 ust. 2
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011, nalezy uzupelnié
o migedzynarodowo uznane procedury inaktywacji wirusa
pryszczycy w welnie i sierSci przezuwaczy, przeznaczo-
nych do uzytku przemystowego.

Pafistwa czlonkowskie majg jednak mozliwos¢ przyjecia
jakiejkolwiek innej metody rdéznigcej si¢ od standardow
OIE, zapewniajacej eliminacje wszelkich niedopuszczal-
nych zagrozeni po poddaniu welny i sierSci obrébee,
facznie z metodg prania fabrycznego.

Welna i sier§¢ przezuwaczy, niepoddane obrébce i prze-
znaczone dla przemyshu widkienniczego, nie stanowia
niedopuszczalnych zagrozeri dla zdrowia zwierzat, pod
warunkiem Ze s3 one wyprodukowane z przezuwaczy
trzymanych w panstwach lub regionach wyszczegdlnio-
nych w cze$ci 1 w zalgezniku 1I do rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 206/2010 z dnia 12 marca 2010 r.
ustanawiajagcego wykazy krajow trzecich, ich terytoriéw
lub czesci, upowaznionych do wprowadzania do Unii
Europejskiej niektorych zwierzat oraz $wiezego migsa,
a takze wymogi dotyczace $wiadectw weterynaryjnych (%)
oraz sa dopuszczone do przywozu do Unii w ramach
przywozu $wiezego migsa przezuwaczy, niepodlegaja-
cego dodatkowym, wymienionym w tym rozporzadze-
niu, gwarancjom A i F.

Ponadto panstwo trzecie lub jego region, z ktérego
pochodza welna i sier$¢, musza by¢ wolne od prysz-
czycy, oraz — w przypadku welny i sieréci owiec i koz
— od ospy owiec i koz, zgodnie z podstawowymi kryte-
riami ogdlnymi okreSlonymi w zalgczniku II do dyrek-
tywy Rady 2004/68/WE z dnia 26 kwietnia 2004 r.,
ustanawiajagcej warunki zdrowia zwierzat regulujace
przywéz do oraz tranzyt przez terytorium Wspdlnoty

() http://www.oie.int/index.php?id=169&L=0&htmfile=chapitre_1.8.5.

() Dz.U. L 73 z 20.3.2010, s. 1.
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(14)

niektérych zywych zwierzat kopytnych, zmieniajacej
dyrektywy 90[426/EWG oraz 92/65[EWG i uchylajacej
dyrektywe 72[462[EWG ().

Aby zapewni¢ podmiotom wystarczajaco szeroki wybdr
metod i procedur stosowanych w celu ograniczania
zagrozefi zwigzanych z handlem welng i sierScig i ich
przywozem, nalezy ustanowi¢ dodatkowe wymogi doty-
czace wprowadzania do obrotu welny i siersci przywo-
zonych bez ograniczen z panstw trzecich, zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) nr 142/2011. Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ art. 25 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 142/2011.

Aby uzyskaé wicksza jasno$¢ przepiséw, nalezy odpo-
wiednio zmieni¢ zasady dotyczace przywozu welny i sier-
$ci, niepoddanych obrébce, ustanowione w rozdziale Il
sekcja 1 tabela 2 wiersz 8 w zalgczniku XIV do
rozporzadzenia (UE) nr 142/2011.

Swinie sa narazone na przenoszenie choréb innych niz
pryszczyca, w szczeglnosci takich jak afrykanski pomér
Swi, i w zwigzku z tym konieczna jest okreslona
obrébka welny i sierSci wyprodukowanych ze $win.
Wprowadzanie do obrotu i w konsekwencji przywoéz
welny i sierSci $win z panstw trzecich nalezy zatem
obja¢ wymogami ustanowionymi w odniesieniu do
szczeciny $winiskiej. Nalezy zatem odpowiednio zmienié
rozdzial VI pkt A(2) w zalgczniku XIII do rozporzg-
dzenia (WE) nr 142/2011.

Podmiotom w panstwach czlonkowskich nalezy umoz-
liwi¢ dodatkowe sposoby obrobki welny i sierSci wypro-
dukowanych ze zwierzat innych niz $winie, wysytanych
bezposrednio do zakladu wytwarzajacego produkty
pochodne z welny i sierici dla przemystu widkienni-
czego. Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozdzial VII
pkt B w zalgczniku XII do rozporzadzenia (UE) nr
142/2011.

Nalezy zezwoli¢ na przywdz do Unii welny i sierSci
niepoddanych obrébce, pochodzacych z okreslonych
panstw trzecich lub ich regionéw, pod warunkiem ze
spelniaja one niezbedne wymogi i s3 opatrzone dekla-
racja importera, zgodng ze wzorem w zalaczniku IV do
niniejszego rozporzadzenia. Deklaracje przedklada si¢
w jednym z zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej
Unii okreSlonych w zalgczniku I do decyzji Komisji
2009/821/WE z dnia 28 wrzesnia 2009 r. ustalajacej
wykaz zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej,
ustanawiajacej niektére zasady kontroli przeprowadza-
nych przez ekspertéw weterynaryjnych Komisji oraz
ustanawiajagcej jednostki weterynaryjne w  systemie
TRACES (), gdzie zostaja one poddane kontroli doku-
mentéw w ramach odstepstwa od art. 4 ust. 4 dyrektywy
Rady 97/78/WE z dnia 18 grudnia 1997 r. ustanawia-
jacej zasady regulujace organizacje kontroli weteryna-
ryjnej produktéw wprowadzanych do Wspdlnoty
z panstw trzecich (%), zgodnie z art. 4 ust. 3 tej dyrek-

tywy.

() Dz.U. L 226 z 25.6.2004, s. 128.
() Dz.U. L 296 z 12.11.2009, s. 1.
() Dz.U. L 24 z 30.1.1998, s. 9.

(15)

(16)

Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (UE) nr
142/2011.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. tafcucha
Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

(1) artykul 20 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

J4.

Wilasciwy organ moze zwolni¢ nastgpujace podmioty

z obowigzku powiadamiania, o ktérym mowa w art. 23 ust.
1 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009:

a)

podmioty wytwarzajace trofea fowieckie lub inne prepa-
raty, o ktérych mowa w rozdziale VI zalacznika XIII do
niniejszego rozporzadzenia, do celéw prywatnych lub
niekomercyjnych, badz przeprowadzajace na nich czyn-
nosci;

podmioty zajmujace si¢ usuwaniem probek badawczych
i diagnostycznych lub przeprowadzajace czynnosci na
takich prébkach w celach edukacyjnych;

podmioty transportujace suche i niepoddane obrobce
welne i sier§¢, pod warunkiem ze s3 one zamknigte
w  bezpiecznym  opakowaniu  oraz  wysylane
bezposrednio do zakladu wytwarzajacego produkty
pochodne do zastosowari poza lancuchem paszowym
lub do zakladu przeprowadzajgcego dziatania posrednie
w warunkach, ktore zapobiegaja rozprzestrzenianiu sig
czynnikéw chorobotwérczych.”

artykul 25 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Przywéz do Unii i tranzyt przez jej terytorium naste-

pujacych produktéw nie podlega zadnym ograniczeniom
dotyczacym zdrowia zwierzat:

a)

welna i sier§¢ poddane praniu fabrycznemu lub innej
obrébee zapewniajacej eliminacje wszelkich niedopusz-
czalnych zagrozen;

futra poddane suszeniu przez okres przynajmniej dwéch
dni w temperaturze otoczenia wynoszacej 18 °C i w
wilgotnosci wynoszacej 55 %.

welna i sier§¢ wyprodukowane ze zwierzat innych niz
$winie i poddane praniu fabrycznemu polegajagcemu na
zanurzeniu welny i sierSci w szeregu kapieli zawierajg-
cych wode, mydlo oraz wodorotlenek sodu lub wodoro-
tlenek potasu;

welna i sier§¢ wyprodukowane ze zwierzgt innych niz
§winie, wysylane bezposrednio do zakladu wytwarzaja-
cego produkty pochodne z welny i sierci dla przemystu
widkienniczego i poddane obrébce co najmniej jedng
z ponizszych metod:
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— depilacji chemicznej za pomoca wapna gaszonego
lub siarczku sodu,

— fumigacji w formaldehydzie w  hermetycznie
zamknietym pomieszczeniu przez co najmniej 24
godziny,

— szorowaniu przemystowemu polegajgcemu na zanu-
rzeniu welny i sierSci w rozpuszczalnym w wodzie
detergencie o temperaturze 60-70°C,

— przechowywanie, ktére moze obejmowaé czas trans-
portu, w temperaturze 37°C przez osiem dni, 18°C
przez 28 dni lub 4°C przez 120 dnij;

¢) welna i sier$¢, suche i zamknigte w bezpiecznym opako-
waniu, wyprodukowane ze zwierzat innych niz $winie,
przeznaczone do wyslania do zakladu wytwarzajacego
produkty pochodne z welny i sierSci dla przemystu
widkienniczego i spelniajagce wszystkie z nastepujacych

Wymogow:

(i) zostaly wyprodukowane co najmniej 21 dni przed
datg wprowadzenia do Unii oraz byly przechowy-
wane w panstwie trzecim lub jego regionie, ktdre:

— jest wymienione w czeSci 1 zalacznika II do
rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 i upowaznione
do przywozu do Unii §wiezego migsa przezuwa-
czy, ktére nie jest objete dodatkowymi gwaran-
cjami A i F ustanowionymi w tym rozporzadze-
niu,

— jest wolne od pryszczycy oraz — w przypadku
welny i sierSci owiec i kéz — od ospy owiec
i kéz, zgodnie z podstawowymi kryteriami ogdl-
nymi okre$lonymi w zalgczniku II do dyrektywy
2004/68/WE;

(ii) sa opatrzone deklaracja importera, zgodnie z wymo-
gami ustanowionymi w zalgczniku XV rozdzial 21;

(ili) zostaly przedstawione przez podmiot jednemu
z zatwierdzonych punktéw kontroli granicznej okre-
Slonych w zalgczniku I do decyzji 2009/821/WE,
gdzie zostaly poddane z zadowalajacym wynikiem
kontroli dokumentacji przeprowadzonej zgodnie
z art. 4 ust. 3 dyrektywy 97/78/WE.”

(3) w zalaczniku I pkt 31 i 32 zastgpuje si¢ tekstem znajdu-
jacym si¢ w zalgczniku I do niniejszego rozporzadzenia,

(4) w zalaczniku XIII, rozdzial VII, pkt A(2) i B wprowadza si¢
zmiany zgodnie z tekstem znajdujgcym si¢ w zalgczniku 1T
do niniejszego rozporzadzenia,

(5) w zalaczniku XIV, rozdziat 1I, sekcja 1, tabela 2 wiersz 8
zastepuje si¢ tekstem znajdujacym si¢ w zalaczniku III do
niniejszego rozporzadzenia,

(6) tekst znajdujacy sie¢ w zalgczniku IV do niniejszego
rozporzadzenia dodaje si¢ do zalgcznika XV.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 listopada 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

Punkty 31 i 32 w zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 otrzymuja brzmienie:
,31. ,welna niepoddana obrdbce” oznacza welng, ktdra nie zostata:
a) poddana praniu fabrycznemu;
b) otrzymana w wyniku garbowania;
¢) poddana zadnej innej obrébce zapewniajacej eliminacje wszelkich niedopuszczalnych zagrozen;

d) wyprodukowana ze zwierzat innych niz $winie i poddana praniu fabrycznemu polegajacemu na zanurzeniu
welny w szeregu kapieli zawierajacych wodg¢, mydlo oraz wodorotlenek sodu lub wodorotlenek potasu;
albo

¢) wyprodukowana ze zwierzat innych niz $winie, przeznaczona do wyslania bezposrednio do zakladu
wytwarzajacego produkty pochodne z welny dla przemystu wiokienniczego i poddana obrébce co najmniej
jedna z ponizszych metod:

(i) depilacji chemicznej za pomocg wapna gaszonego lub siarczku sodu;

(i) fumigacji w formaldehydzie w hermetycznie zamknigtym pomieszczeniu przez co najmniej 24
godziny;

(i) szorowaniu przemystowemu polegajacemu na zanurzeniu welny w rozpuszczalnym w wodzie deter-
gencie o temperaturze 60-70 °C,

(iv) przechowywaniu, ktére moze obejmowal czas transportu, w temperaturze 37 °C przez osiem dni,
18 °C przez 28 dni lub 4 °C przez 120 dnj;

32. ,sier$¢ niepoddana obrébce” oznacza sier$¢, ktora nie zostata:
a) poddana praniu fabrycznemu;
b) otrzymana w wyniku garbowania;
¢) poddana zadnej innej obrébee zapewniajacej eliminacje wszelkich niedopuszczalnych zagrozef;;

d) wyprodukowana ze zwierzat innych niz $winie i poddana praniu fabrycznemu polegajagcemu na zanurzeniu
sierSci w szeregu kapieli zawierajacych wodg, mydlo oraz wodorotlenek sodu lub wodorotlenek potasu;

albo

e) wyprodukowana ze zwierzat innych niz $winie, przeznaczona do wystania bezposrednio do zakladu
wytwarzajgcego produkty pochodne z sierici dla przemystu widkienniczego i poddana obrébce co najmniej
jedng z ponizszych metod:

(i) depilacji chemicznej za pomocg wapna gaszonego lub siarczku sodu;

(i) fumigacji w formaldehydzie w hermetycznie zamknigtym pomieszczeniu przez co najmniej 24
godziny;

(i) szorowaniu przemystowemu polegajacemu na zanurzeniu sierSci w rozpuszczalnym w wodzie deter-
gencie o temperaturze 60-70 °C;

(iv) przechowywaniu, ktére moze obejmowal czas transportu, w temperaturze 37 °C przez osiem dni,
18 °C przez 28 dni lub 4 °C przez 120 dni.”
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ZALACZNIK 11

W rozdziale VII w zalaczniku XIII do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
(1) Formula wprowadzajaca w pkt A(2) otrzymuje brzmienie:

2. Przemieszczanie $winskiej szczeciny oraz welny i sierSci $win z regionéw, w ktérych afrykanski pomér $win
stanowi chorob¢ endemiczna, jest zabronione z wyjatkiem $winskiej szczeciny oraz welny i sierSci $win, ktéra:”.

(2) Do punktu B dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Welna i sieré¢ wyprodukowane ze zwierzat innych niz $winie moga by¢ wprowadzane do obrotu bez ograniczen
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, pod warunkiem ze:

a) zostaly poddane praniu fabrycznemu polegajacemu na zanurzeniu welny i sierSci w szeregu kapieli zawierajacych
wode, mydlo oraz wodorotlenek sodu lub wodorotlenek potasu; albo

b) sa wysylane bezposrednio do zakladu wytwarzajacego produkty pochodne z welny i sierici dla przemystu
wildkienniczego oraz zostaly poddane obrébce co najmniej jedng z ponizszych metod:

(i) depilacji chemicznej za pomoca wapna gaszonego lub siarczku sodu;
ii) fumigacji w formaldehydzie w hermetycznie zamknietym pomieszczeniu przez co najmniej 24 godziny;
gac) Y y ¢tym p p ] ) g Y

(i) szorowaniu przemystowemu polegajacemu na zanurzeniu welny i sierSci w rozpuszczalnym w wodzie deter-
gencie o temperaturze 60-70 °C;

(iv) przechowywaniu, ktére moze obejmowaé czas transportu, w temperaturze 37 °C przez osiem dni, 18 °C przez
28 dni lub 4 °C przez 120 dni”



ZALACZNIK III

01/v1¢ 1

W rozdziale II sekcja 1 tabela 2 wiersz 8 w zalgczniku XIV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 otrzymuje brzmienie:

,8 | Welna i sier$¢, niepoddane | Materialy kategorii 3, o ktorych | (1) Suche i niepoddane obrébce welna | (1) Wszystkie panstwa trzecie. (1) Do przywozu welny i siersci
obrébce, wyprodukowane ze | mowa w art. 10 lit. h) oraz n). i sier§¢ musza: niepoddanych ~ obrébce  $wia-
zwierzat innych niz $winie 2) by¢ zamknigte w bezpiecznym izctwo zdrowia nie jest wymaga-

opakowaniu; oraz

b) by¢ wysylane bezposrednio do
zakladu  produkujgcego  produkty
pochodne do zastosowan poza tancu-
chem paszowym lub do zakladu
przeprowadzajacego obrébke posred-
nia, w warunkach, ktére zapobiegaja
rozprzestrzenianiu ~ si¢  czynnikéw

chorobotwoérczych.
(2) Przez welne i sier$¢ rozumie si¢ welne | (2) Pafstwo trzecie lub jego region (2) Wymagana jest deklaracja impor-
i sier$¢, o ktérych mowa w art. 25 ust. 2 est . i 1 zal tera, zgodnie z wymogami usta-
lit.). a) jest wymienione w cagsci 1 zatacz- nowionymi w zalgczniku XV

nika II do rozporzadzenia (UE) nr
206/2010 i upowaznione do przy-
wozu do Unii §wiezego migsa prze-
zuwaczy, ktére nie jest objete dodat-
kowymi gwarancjami A i F ustano-
wionymi w tym rozporzadzeniu,
oraz

rozdziat 21.

(b) jest wolne od pryszczycy oraz —
w przypadku welny i sierSci owiec
i k6z — od ospy owiec i kéz, zgodnie
z zalgcznikiem 11 do dyrektywy
2004/68/WE.

forysfodoing tun £mopdzin Jruuarzq
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ZALACZNIK IV
W zalgczniku XV do rozporzadzenia (UE) nr 142/2011 dodaje si¢ rozdziat 21 w brzmieniu:
LROZDZIAL 21
Wzér deklaracji
Deklaracja importera niepoddanych obrdbce welny i siersci, o ktdrych mowa w art. 25 ust. 2 lit. e na potrzeby przywozu do Unii
Europejskiej
PANSTWO:
I.1. Nadawca 1.2, Numer referencyjny swiadectwa | 1.2.a.
Nazwa
1.3. Witasciwy organ centralny
Adres
Tel. -~
1.4, Witasciwy organ lokalny
I.5.  Odbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Imie i hazwisko
= Adres Adres
7
I Panstwo Kod pocztowy
a
[ Tel. Tel.
s
‘,3_ 1.7. Panstwo Kod ISO | I.8. Region Kod 1.9. Panstwo Kod ISO | .10. Region Kod
o pochodzenia pochodzenia przeznaczenia przeznaczenia
k
3]
I.11. Miejsce pochodzenia 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres Adres
Panstwo Kod pocztowy / Region
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
Adres

1.15. Srodek transportu

Samolot []
Samochéd [
Oznakowanie
Dokument:

Statek []
Inne [

Kolej []

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
Nr jednostki

1.17. Numer(-y) CITES

1.18. Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llogé

1.21. Temperatura produktu
Otoczenia []

1.22. Liczba opakowan

1.23. Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Cel certyfikacji:

Dalsza obrébka []

Panstwo trzecie

1.26. Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego

Kod ISO

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE [

1.28. Oznakowanie towaru

Rodzaj towaru

Masa netto
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Welna i siersé, o ktérych mowa w art. 25 ust. 2 lit. e rozporzadzenia

PANSTWO: (UE) nr 142/2011
I Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny Il.b.
$wiadectwa
— DEKLARACJA

o Ja, nizej podpisany, oéwiadczam, ze niepoddane obrébce wetna (") i sieréé () zostaly wyprodukowane ze zwierzat innych niz $winie:
<
g a) co najmniej 21 dni przed datg wprowadzenia do Unii;
o}
H b) w panstwie cztonkowskim lub jego regionie wymienionym w czesci 1 zatacznika Il do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 i upowaznionym
‘2 do przywozu do Unii $wiezego miesa przezuwaczy, ktére nie jest objete dodatkowymi gwarancjami A i F ustanowionymi w tym rozporzg-
N dzeniu, oraz
b ¢) trzymanych w panstwie trzecim lub jego regionie, o ktérym mowa w pkt b), wolnym od pryszczycy oraz - w przypadku wetny i siersci
é" owiec i kéz - od ospy owiec i kdz, zgodnie z podstawowymi kryteriami ogdlnymi okreslonymi w zataczniku Il do dyrektywy 2004/68/WE.

Uwagi:

Niniejsza deklaracja przeznaczona jest jedynie do celdw weterynaryjnych i musi towarzyszyé przesylce az do osiggniecia punktu
kontroli granicznej. Musi ona byc¢ sporzadzona w co najmniej w jednym jezyku urzedowym panstwa czlonkowskiego, przez ktére
przesylka po raz pierwszy wprowadzana jest do Unii, oraz w co najmniej w jednym jezyku urzedowym paristwa czfonkowskiego
przeznaczenia.

Czesc I:

— Rubryki 1.11. i 1.12.: Numer zatwierdzenia: numer zatwierdzenia przedsigbiorstwa lub zakfadu, ktéry zostat wydany przez wtasciwe organy.

— Rubryka 1.19.: Uzyé whasciwego kodu Systemu Zharmonizowanego (HS) Swiatowej Organizacji Celnej pod nastepujacymi nagtéwkami:
5101 albo 5102

— Rubryka 1.20.: lloé¢: Poda¢ taczna mase brutto i netto w kg

— Rubryka 1.28.: Rodzaj towaru: Podaé wetne i siersé

Czesé ll:

(") Niepotrzebne skresli¢.

(® Podpis musi byé innego koloru niz kolor druku.

Importer:
Nazwa (wielkimi literami): Adres:
Data: Podpis:”

Miejscowosé:




	Rozporządzenie Komisji (UE) nr 1063/2012 z dnia 13 listopada 2012 r. zmieniające rozporządzenie (UE) nr 142/2011 w sprawie wykonania rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 określającego przepisy sanitarne dotyczące produktów ubocznych pochodzenia zwierzęcego, nieprzeznaczonych do spożycia przez ludzi, oraz w sprawie wykonania dyrektywy Rady 97/78/WE w odniesieniu do niektórych próbek i przedmiotów zwolnionych z kontroli weterynaryjnych na granicach w myśl tej dyrektywy (Tekst mający znaczenie dla EOG)

